AR-15/M16/308 AR TUNED BUFFER SPRING - J P ENTERPRISES TUNED
AND POLISHED BUFFER SPRING, 308 RIFLE

Extra Power For Smoother, Quieter, More Reliable Cycling

Precision centerless ground and polished operating springs offer a smoother and s
quieter operation in AR buffer tubes. Improved impulse feel results in faster sight L PP
recovery and improved reliability. Outer-diameter is ground and polished for P
smooth, quiet movement in the buffer tube. Rifle fits fixed stock rifles with A1/A2 T
buffer tube. Carbine fits collapsible M4-type carbine-length buffer tube. 308 Rifle YUdas i
— Fits AR10 and 308 AR fixed stock rifles with an A1/A2 buffer tube. 308 Carbine g
— fits AR10 and 308 AR carbine buffer tubes. JP Enterprises recommends the

use of JP Tuned and Polished 308 Buffer Springs when using the JP 308 Low

Mass Bolt Carrier Group

Attributes

Name: J P ENTERPRISES TUNED AND POLISHED BUFFER SPRING, 308 RIFLE
Manufacturer: J P ENTERPRISES

Product no.: 452000151

Mfr. No.: JPS-OSR.308

Make: AR .308

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 812872020914

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir die AR15/M16/308 AR
Tuned Buffer Spring

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring von J P Enterprises entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen fiir die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, um deine Sicherheit und die ordnungsgeméafe Funktion deines
Feuergewehrs zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle NichtLebensmittelprodukte, einschlie3lich dieser Buffer Spring, gemaR den
Sicherheitsstandards der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) verwendet werden.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Verwendung von Feuerwaffenkomponenten verbunden
sind, einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf unsachgemale Installation, Missbrauch und Nichteinhaltung
von Sicherheitsprotokollen.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, bevor du Wartungs oder
Modifikationsarbeiten durchfuhrst.

Wenn du mit Feuerwaffenkomponenten oder Installationsverfahren nicht vertraut bist, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Augenschutz, beim Umgang mit oder der Installation
von Feuerwaffenkomponenten.

Stelle sicher, dass dein Feuergewehr mit der AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring kompatibel ist, bevor du
die Installation vornimmest.

Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen, wenn du diese Buffer Spring mit deinem

Feuergewehr verwendest.

Uberpriife regelmaRig die Buffer Spring auf Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze sie, wenn Anzeichen von
Verschlechterung vorhanden sind.

® Halte dieses Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Bei Fehlfunktionen oder ungewohnlichem Verhalten wahrend des Betriebs sofort die Nutzung einstellen und

einen qualifizierten Blichsenmacher konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

w

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Feuergewehr vollstandig entladen ist. Entferne das Magazin und
Uberprife das Patronenlager.
Demontage: Zerlege dein Feuergewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers, um auf das Pufferrohr
zuzugreifen.
Entfernung der alten Buffer Spring: Entferne vorsichtig die vorhandene Buffer Spring aus dem Pufferrohr.
Installation der neuen Buffer Spring:

® Setze die AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring in das Pufferrohr ein und stelle sicher, dass sie

richtig sitzt.

® Baue dein Feuergewehr gemaf den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.
Funktionspriifung: Fihre nach der Wiederzusammenstellung eine Funktionsprufung durch, um
sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Nutzung

Befolge immer sichere Handhabungspraktiken beim Betrieb deiner Feuerwaffe.
Mache dich mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut, um die Buffer Spring korrekt zu nutzen.
Reinige und warte dein Feuergewehr regelmafiig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge dieses Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Feuerwaffenkomponenten.
® Entsorge die Buffer Spring nicht im reguléren Haushaltsmdll. Erkundige dich bei deiner 6rtlichen
Abfallentsorgungseinrichtung nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung bezuglich der AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhandler oder dem Hersteller zur Verfigung gestellt wurden. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstlitzung suchst.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trédgst du dazu bei, deine Sicherheit und die ordnungsgemafe
Funktion deiner AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring zu gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle
und suche professionelle Hilfe, wenn du dir Giber einen Aspekt der Wartung oder des Betriebs deiner Feuerwaffe
unsicher bist. Danke fur deine Aufmerksamkeit und dafir, dass du unser Produkt gewahit hast.



Safety Instruction Guide for AR15/M16/308 AR Tuned
Buffer Spring

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring by J P Enterprises. This guide provides essential
safety instructions and information for the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully to
ensure your safety and the proper functioning of your firearm.

General Safety Guidelines

® Ensure that all nonfood products, including this buffer spring, are used in accordance with the safety
standards established by the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

® Be aware of potential risks associated with the use of firearm components, including but not limited to
improper installation, misuse, and failure to follow safety protocols.

® Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before performing any maintenance or
modifications.

® |f you are unfamiliar with firearm components or installation procedures, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing firearm
components.

Ensure that your firearm is compatible with the AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring before installation.
Do not exceed the manufacturer's specifications when using this buffer spring with your firearm.

Regularly inspect the buffer spring for wear or damage. Replace it if any signs of deterioration are present.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

In case of any malfunction or unusual behavior during operation, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is completely unloaded. Remove the magazine and check the chamber.
2. Disassembly: Disassemble your firearm according to the manufacturer’s instructions to access the buffer
tube.
3. Removal of Old Buffer Spring: Carefully remove the existing buffer spring from the buffer tube.
4. Installation of New Buffer Spring:
® |nsert the AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring into the buffer tube, ensuring it is seated properly.
® Reassemble your firearm according to the manufacturer’s guidelines.
5. Function Check: After reassembly, perform a function check to ensure everything operates correctly.

Usage
® Always follow safe handling practices when operating your firearm.

® Familiarize yourself with the operation of your firearm to ensure proper use of the buffer spring.
® Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of this product in accordance with local regulations concerning firearm components.
® Do not dispose of the buffer spring in regular household waste. Check with your local waste management
facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring, please refer to the contact
information provided by your retailer or the manufacturer. Ensure you have the product details available when
seeking assistance.

Conclusion

By adhering to these safety instructions, you will help ensure your safety and the proper functioning of your
AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring. Always prioritize safety and seek professional guidance if you are unsure
about any aspect of firearm maintenance or operation. Thank you for your attention and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Muelle de
Amortiguacién Tuned AR15/M16/308

Introduccion

Gracias por elegir el muelle de amortiguacién Tuned AR15/M16/308 de J P Enterprises. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente para asegurar tu seguridad y el correcto funcionamiento de tu arma de fuego.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los productos no alimentarios, incluido este muelle de amortiguacion, se utilicen de
acuerdo con los estandares de seguridad establecidos por el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Ten en cuenta los posibles riesgos asociados con el uso de componentes de armas de fuego, incluyendo
pero no limitado a la instalacidn incorrecta, el uso indebido y la falta de seguimiento de los protocolos de
seguridad.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén descargadas antes de realizar
cualquier mantenimiento o modificacion.

Si no estéas familiarizado con los componentes de armas de fuego o los procedimientos de instalacién, busca
la ayuda de un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccion ocular, al manejar o instalar
componentes de armas de fuego.

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con el muelle de amortiguacion Tuned AR15/M16/308
antes de la instalacion.

No excedas las especificaciones del fabricante al usar este muelle de amortiguacién con tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente el muelle de amortiguacién en busca de desgaste o dafios. Reemplazalo si hay
signos de deterioro.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual durante la operacion, cesa su uso
inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1.

2.

3.

Uso

Preparacion: Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada. Retira el cargador y
verifica la recamara.
Desensamble: Desensambla tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante para acceder
al tubo de amortiguacion.
Retiro del Muelle de Amortiguacién Antiguo: Retira cuidadosamente el muelle de amortiguacion existente
del tubo de amortiguacion.
Instalacién del Nuevo Muelle de Amortiguacién:

® |nserta el muelle de amortiguacién Tuned AR15/M16/308 en el tubo de amortiguacién, asegurandote

de que esté colocado correctamente.

®* Vuelve a ensamblar tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.
Chequeo de Funcionamiento: Después del reensamble, realiza un chequeo de funcionamiento para
asegurarte de que todo opere correctamente.

® Siempre sigue practicas seguras de manejo al operar tu arma de fuego.

Familiarizate con el funcionamiento de tu arma de fuego para asegurar un uso adecuado del muelle de
amortiguacion.
Limpia y mantén regularmente tu arma de fuego para asegurar un rendimiento éptimo y seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha este producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre componentes de armas de fuego.
®* No deseches el muelle de amortiguacion en la basura doméstica regular. Consulta con tu instalacion de
gestion de residuos local para conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el muelle de amortiguacion Tuned AR15/M16/308, por favor
consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o el fabricante. Asegurate de tener los detalles
del producto disponibles al buscar asistencia.

Conclusién

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, ayudaras a asegurar tu seguridad y el correcto funcionamiento de tu
muelle de amortiguacion Tuned AR15/M16/308. Siempre prioriza la seguridad y busca orientacién profesional si no
estas seguro sobre algun aspecto del mantenimiento o la operacion de armas de fuego. Gracias por tu atencion y
por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Buffer Tuné
AR15/M16/308

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort de Buffer Tuné AR15/M16/308 de J P Enterprises. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour l'utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre arme a feu.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que tous les produits non alimentaires, y compris ce ressort de buffer, sont utilisés
conformément aux normes de sécurité établies par le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR).

Soyez conscient des risques potentiels associés a I'utilisation de composants d'armes a feu, y compris, mais
sans s'y limiter, une installation incorrecte, un usage abusif et le nonrespect des protocoles de sécurité.
Manipulez toujours les armes a feu avec soin et assurezvous gu'elles sont déchargées avant d'effectuer toute
maintenance ou modification.

Si vous n'étes pas familier avec les composants d'armes a feu ou les procédures d'installation, demandez
l'aide d'un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation ou de l'installation de composants d'armes a feu.

Assurezvous que votre arme a feu est compatible avec le Ressort de Buffer Tuné AR15/M16/308 avant
l'installation.

Ne dépassez pas les spécifications du fabricant lors de I'utilisation de ce ressort de buffer avec votre arme a
feu.

Inspectez régulierement le ressort de buffer pour détecter I'usure ou les dommages. Remplacezle s'il présente
des signes de détérioration.

® Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel pendant l'utilisation, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée. Retirez le chargeur et vérifiez
la chambre.

2. Démontage : Démontez votre arme a feu selon les instructions du fabricant pour accéder au tube de buffer.
3. Retrait de I'Ancien Ressort de Buffer : Retirez soigneusement le ressort de buffer existant du tube de
buffer.
4. Installation du Nouveau Ressort de Buffer :
® |nsérez le Ressort de Buffer Tuné AR15/M16/308 dans le tube de buffer, en vous assurant qu'il est
bien en place.
® Réassemblez votre arme a feu selon les directives du fabricant.
5. Vérification de Fonctionnement : Aprées le remontage, effectuez une vérification de fonctionnement pour
vous assurer que tout fonctionne correctement.
Utilisation

Suivez toujours des pratiques de manipulation sécuritaires lors de l'utilisation de votre arme a feu.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme a feu pour garantir une utilisation correcte du ressort
de buffer.

Nettoyez et entretenez régulierement votre arme a feu pour assurer des performances optimales et votre
sécurité.



Instructions d'Elimination

® Eliminez ce produit conformément aux réglementations locales concernant les composants d'armes a feu.
®* Ne jetez pas le ressort de buffer dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez votre installation de gestion
des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le Ressort de Buffer Tuné AR15/M16/308, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par votre détaillant ou le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit a
portée de main lorsque vous recherchez de l'aide.

Conclusion

En respectant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de
votre Ressort de Buffer Tuné AR15/M16/308. Priorisez toujours la sécurité et demandez des conseils professionnels
si vous n'étes pas sdr de quelque aspect que ce soit de I'entretien ou de I'exploitation de votre arme a feu. Merci de
votre attention et d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Recupero AR15/M16/308 AR Tuned

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Recupero AR15/M16/308 AR Tuned di J P Enterprises. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire la propria sicurezza e il corretto funzionamento della propria arma da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i prodotti non alimentari, inclusa questa molla di recupero, siano utilizzati in conformita con
gli standard di sicurezza stabiliti dal Regolamento Generale dell'lUnione Europea sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR).

Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso di componenti per armi da fuoco, inclusi, ma non limitati
a, installazione impropria, uso improprio e mancato rispetto dei protocolli di sicurezza.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e assicurati che siano scariche prima di eseguire qualsiasi
manutenzione o modifica.

Se non sei esperto in componenti di armi da fuoco o procedure di installazione, chiedi assistenza a un
professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
maneggi o installi componenti per armi da fuoco.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con la Molla di Recupero AR15/M16/308 AR Tuned prima
dell'installazione.

Non superare le specifiche del produttore quando utilizzi questa molla di recupero con la tua arma da fuoco.
Ispeziona regolarmente la molla di recupero per usura o danni. Sostituiscila se presenti segni di
deterioramento.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

In caso di malfunzionamento o comportamento insolito durante I'operazione, interrompi immediatamente I'uso
e consulta un'armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Preparazione: Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica. Rimuovi il caricatore e
controlla la camera.
Smontaggio: Smonta la tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore per accedere al tubo di buffer.
Rimozione della Molla di Recupero Vecchia: Rimuovi con cautela la molla di recupero esistente dal tubo di
buffer.
Installazione della Nuova Molla di Recupero:

® |nserisci la Molla di Recupero AR15/M16/308 AR Tuned nel tubo di buffer, assicurandoti che sia

posizionata correttamente.

® Rimonta la tua arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.
Verifica di Funzionamento: Dopo il imontaggio, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che
tutto operi correttamente.

® Segui sempre pratiche di maneggio sicuro quando utilizzi la tua arma da fuoco.

Familiarizza con il funzionamento della tua arma da fuoco per garantire un uso corretto della molla di
recupero.
Pulisci e manutieni regolarmente la tua arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci questo prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i componenti per armi da fuoco.
® Non smaltire la molla di recupero nei normali rifiuti domestici. Controlla con il tuo impianto di gestione dei rifiuti
locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta o supporto riguardante la Molla di Recupero AR15/M16/308 AR Tuned, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto disponibili quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento della tua
Molla di Recupero AR15/M16/308 AR Tuned. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca assistenza professionale se
non sei sicuro di alcun aspetto della manutenzione o dell'operazione delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione
e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Ttumika
AR15/M16/308 AR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyny ttumika AR15/M16/308 AR od J P Enterprises. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukciji, aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie Twojej broni palnej.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie produkty, w tym ta sprezyna ttumika, sg uzywane zgodnie z normami
bezpieczenstwa ustalonymi przez unijne Rozporzgdzenie w Sprawie Ogolnego Bezpieczerstwa Produktow
(GPSR).

Zwracaj uwage na potencjalne ryzyko zwigzane z uzywaniem komponentéw broni palnej, w tym m.in.
niewtasciwej instalacji, niewlasciwego uzytkowania oraz braku przestrzegania protokotdw bezpieczenstwa.
Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana przed przystgpieniem do
jakiejkolwiek konserwacji lub modyfikaciji.

Jesli nie jestes zaznajomiony z komponentami broni palnej lub procedurami instalacji, skorzystaj z pomocy
wykwalifikowanego specjalisty.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi lub instalacji
komponentéw broni palnej.

® Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest kompatybilna z sprezyng ttumika AR15/M16/308 AR przed instalacja.
® Nie przekraczaj specyfikacji producenta podczas uzywania tej sprezyny ttumika w swojej broni.
® Regularnie sprawdzaj sprezyne ttumika pod katem zuzycia lub uszkodzenh. Wymien ja, jesli zauwazysz

jakiekolwiek oznaki pogorszenia stanu.

® Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
® W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan

uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

w

Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest catkowicie roztadowana. Usun magazynek i sprawdz
komore.
Demontaz: Zdemontuj swojg broh zgodnie z instrukcjami producenta, aby uzyskaé dostep do rurki ttumika.
Usuniecie Starej Sprezyny Ttumika: Ostroznie usun istniejgca sprezyne ttumika z rurki tumika.
Instalacja Nowej Sprezyny Ttumika:

®* W14z sprezyne ttumika AR15/M16/308 AR do rurki ttumika, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo

osadzona.

® Zloz swojg bron zgodnie z wytycznymi producenta.
Sprawdzenie Funkcjonalno$ci: Po ztozeniu przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze
wszystko dziata prawidtowo.

Uzytkowanie

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig palng podczas jej obstugi.
® Zapoznaj sie z obstuga swojej broni, aby zapewni¢ prawidtowe uzycie sprezyny ttumika.
® Regularnie czys¢ i konserwuj swojg bron, aby zapewni¢ optymalng wydajno$¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi komponentow broni palnej.
® Nie wyrzucaj sprezyny ttumika do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem
zajmujacym sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh lub wsparcia dotyczgcego sprezyny ttumika AR15/M16/308 AR, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegoly produktu, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, przyczynisz sie do zapewnienia sobie bezpieczenstwa oraz
prawidlowego dziatania swojej sprezyny ttumika AR15/M16/308 AR. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i szukaj
profesjonalnych wskazowek, jesli nie jeste$ pewny jakiegokolwiek aspektu konserwaciji lub obstugi broni palne;.
Dziekujemy za uwage i za wybér naszego produktu.



Turvaohjeet AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Springille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit J P Enterprisesin AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Springin. Tamé& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tAman tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta kaytésta. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisuutesi ja ampumaaseesi asianmukaisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikkia eielintarvikkeita, mukaan lukien tama bufferippringi, kytetdan EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

® Ole tietoinen mahdollisista riskeista, jotka liittyvat ampumaaseen osien kayttdon, mukaan lukien mutta ei
rajoittuen vaaraan asennukseen, vaarinkayttdon ja turvallisuusprotokollien noudattamatta jattamiseen.
Kasittele ampumaaseita aina varovasti ja varmista, etta ne ovat tyhjat ennen huoltoa tai muutoksia.

® Jos et ole perehtynyt ampumaaseen osiin tai asennusmenettelyihin, pyyda apua patevaltd ammattilaiselta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silméasuojaimia, késitellessési tai asentaessasi
ampumaaseen osia.

® Varmista, ettd ampumaaseesi on yhteensopiva AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Springin kanssa ennen
asennusta.

* Ala ylita valmistajan maarittamia spesifikaatioita kayttdessasi tata bufferippringia ampumaaseesi kanssa.

® Tarkista saanndllisesti bufferippringin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda se, jos havaitset
merkkeja kulumisesta.
Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

® Jos huomaat mitédén vikaa tai epatavallista kayttaytymista kayton aikana, lopeta kayttd valittémasti ja ota
yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, ettd ampumaaseesi on taysin tyhjennetty. Poista lipas ja tarkista patruunapesa.
Purku: Purkaa ampumaaseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti paastaksesi bufferiputkeen.
Vanhan bufferippringin poistaminen: Poista varovasti olemassa oleva bufferippringi bufferiputkesta.
Uuden bufferippringin asennus:

* Aseta AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring bufferiputkeen varmistaen, ettéa se on kunnolla

paikallaan.

® Kokoa ampumaaseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

5. Toimintatarkastus: Kokoamisen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
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Kaytto
®* Noudata aina turvallisia kasittelykaytantdja kayttaessasi ampumaaseesi.

® Tutustu ampumaaseesi toimintaan varmistaaksesi bufferippringin oikean kayton.
® Puhdista ja huolla ampumaaseesi sdannollisesti varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet
® Havita tama tuote paikallisten ampumaaseen osia koskevien saantéjen mukaisesti.

* Ala havita bufferippringia tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliselta jatehuoltolaitokselta oikeat
havittamismenetelmét.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea liittyen AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Springiin, ota yhteytta
jalleenmyyjaéan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina apua pyytaessasi.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisuutesi ja AR15/M16/308 AR Tuned Buffer
Springisi asianmukaisen toiminnan. Aina turvallisuus etusijalle ja hae ammattilaisapua, jos olet epdvarma mistédén
ampumaaseen huoltoon tai kayttoon liittyvasta asiasta. Kiitos huomiostasi ja siitd, etta valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16/308 AR
Tuned Buffer Spring

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring fran J P Enterprises. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for séaker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant for att sékerstélla din sékerhet och korrekt funktion av ditt vapen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll att alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive denna buffertfjdder, anvénds i enlighet med
sékerhetsstandarderna som faststéllts av EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

® Var medveten om potentiella risker i samband med anvandning av vapenkomponenter, inklusive men inte
begrénsat till felaktig installation, missbruk och bristande efterlevnad av séakerhetsprotokoll.

® Hantera alltid vapen med forsiktighet och sakerstall att de ar oladdade innan du utfér underhall eller
modifieringar.

® Om du ar osdker pa vapenkomponenter eller installationsprocedurer, sék hjalp fran en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nér du hanterar eller installerar
vapenkomponenter.

® Kontrollera att ditt vapen ar kompatibelt med AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring innan installation.

® Overskrid inte tillverkarens specifikationer nar du anvander denna buffertfjader med ditt vapen.

* |nspektera regelbundet buffertfiadern for slitage eller skador. Byt ut den om nagra tecken pa forsamring ar
narvarande.

® Hall denna produkt utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

* Vid eventuella funktionsfel eller ovanligt beteende under drift, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Forberedelse: Sakerstall att ditt vapen ar helt oladdat. Ta bort magasinet och kontrollera kammaren.
Demontering: Demontera ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner for att fa tillgang till buffertuben.
Borttagning av gammal buffertfjader: Ta forsiktigt bort den befintliga buffertfjadern fran buffertuben.
Installation av ny buffertfjader:

® Sattin AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring i buffertuben och sakerstall att den sitter korrekt.

® Montera ihop ditt vapen enligt tillverkarens riktlinjer.
5. Funktionskontroll: Efter atermontering, utfér en funktionskontroll for att sékerstalla att allt fungerar korrekt.
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Anvéandning
® Folj alltid sékra hanteringsrutiner nar du anvander ditt vapen.

® Bekanta dig med driften av ditt vapen for att sékerstélla korrekt anvandning av buffertfjadern.
® Rengor och underhall ditt vapen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera denna produkt i enlighet med lokala regler om vapenkomponenter.
® Kassera inte buffertfjadern i vanlig hushallssopor. Kontrollera med din lokala avfallshanteringsanlaggning for
korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller stod angdende AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkaren. Sakerstall att du har
produktinformation tillganglig nar du sdéker hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner hjalper du till att sékerstélla din sékerhet och korrekt funktion av din
AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring. Prioritera alltid sékerhet och stk professionell vagledning om du ar osaker
pa ndgon aspekt av vapenunderhall eller drift. Tack for din uppmarksamhet och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16/308 AR Tuned
Buffer Spring

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring od J P Enterprises. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a informace pro bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste zajistili svou bezpeénost a spravnou funkénost vaseho palného
zbrané.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSechny nepotravinarské produkty, v€etné této pruziny, byly pouzivany v souladu s
bezpecnostnimi standardy stanovenymi nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim komponentl palnych zbrani, véetné, ale nikoli
vyhradné, nespravné instalace, zneuZiti a nedodrZzovani bezpecénostnich protokold.

® \Zdy zachézejte s palnymi zbranémi opatrné a ujistéte se, Ze jsou vyloZzené pred provadénim jakékoli adrzby
nebo Uprav.

® Pokud nejste obeznameni s komponenty palnych zbrani nebo postupy instalace, vyhledejte pomoc
kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oéi, pfi manipulaci nebo instalaci komponent( palnych
zbrani.

® Ujistéte se, ze vaSe palna zbran je kompatibilni s AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring pfed instalaci.

® NeprekraCuijte specifikace vyrobce pfi pouzivani této pruziny s vasi palnou zbrani.

® Pravidelné kontrolujte pruzinu bufferu na opotfebeni nebo poskozeni. Vymérnite ji, pokud se objevi jakékoli
znamky zhorseni.

® Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® V pfipadé jakéhokoli selhani nebo neobvyklého chovani béhem provozu okamzité prestante pouzivat a
obratte se na kvalifikovaného zbrojite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Priprava: Ujistéte se, Ze je vaSe palna zbran zcela vyloZzena. Odstrarite zasobnik a zkontrolujte komoru.
DemontaZ: Demontujte svou palnou zbrafi podle pokyn( vyrobce, abyste ziskali pfistup k buffer tube.
Odstranéni staré pruziny bufferu: Opatrné odstranite existujici pruzinu bufferu z buffer tube.
Instalace nové pruziny bufferu:
* Viozte AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring do buffer tube a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Znovu sestavte svou palnou zbran podle pokynl vyrobce.
5. Kontrola funkce: Po znovu sestaveni provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravné.
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Pouziti
® VZzdy dodrzujte bezpe€né postupy manipulace pfi obsluze vasi palné zbrané.

® Seznamte se s ovladanim vasi palné zbrané, abyste zajistili spravné pouZziti pruziny bufferu.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte svou palnou zbran, abyste zajistili optimalni vykon a bezpec€nost.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte tento produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se komponent( palnych zbrani.
® Nevyhazujte pruzinu bufferu do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte u vaseho mistniho zafizeni pro
nakladani s odpady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu,
kdyZ vyhledavate pomoc.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd pomlzZete zajistit svou bezpecnost a spravnou funkénost vasi
AR15/M16/308 AR Tuned Buffer Spring. VZdy upfednostiujte bezpecnost a vyhledejte odborné poradenstvi, pokud
si nejste jisti jakymkoli aspektem Udrzby nebo obsluhy palné zbrané. Dékujeme za vaSi pozornost a za vybér naseho
produktu.



